SIDE-KICK CO-CHARGER CHARGING HANDLE

Co-Operating Design, operates 2 ways, normal pull tee-bar or folding snag-proof
side handle In-Battery Operating, ergonomic forward handle allows for gun-up,
heads-down cycling Co-6061-T6 Aluminum Billet, Lightweight w/Hardcoat Military
Type lll Anodized Surface 66 Nylon Slide Button, no metal-to-metal contact
between receiver and handle Adjustable Detent Latch, operator can select
latching/unlatching pressure Adjustable Side-Handle Angle, operator can adjust
fold-in angle for finger and glove variants Maximum Optic clearance, low-profile
operating clearance below most optic mountings Drop-N-Go Install, no gun
modification required for AR MIL-SPEC Receivers Not In my face, blow-back gas
diversion, side ported for supressor use

Attributes

Name: SIDE-KICK CO-CHARGER CHARGING HANDLE
Manufacturer: SMITH TACTICS

Product no.: 430102581

Mfr. No.: ST-SK-101.0

Hand: Right

Delivery weight: 0.057kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den SIDEKICK COCHARGER
CHARGING HANDLE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des SIDEKICK COCHARGER CHARGING HANDLE von SMITH TACTICS.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Nutzung lhres Gewehrs zu optimieren. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur in Kombination mit kompatiblen Gewehren.

Achten Sie darauf, dass Sie sich in einem sicheren und geeigneten Bereich zum Schiel3en befinden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Achten Sie darauf, dass der Seitenhebel richtig eingestellt ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Halten Sie den Finger stets vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schiel3en.

Vermeiden Sie es, das Gewehr in Richtung einer Person oder eines Tieres zu richten.

Verwenden Sie das Produkt nur mit der richtigen Schutzausriistung, einschlie3lich Augen und Gehdrschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

® Befestigen Sie den SIDEKICK COCHARGER CHARGING HANDLE am AR MILSPEC Empfanger
gemal’ den Anweisungen des Herstellers.

* Uberprifen Sie die korrekte Positionierung des Produkts, um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten.

2. Nutzung:

Um den Seitenhebel zu verwenden, ziehen Sie ihn in die gewiinschte Position.

Stellen Sie den einstellbaren Seitenhebelwinkel gemaR lhren Vorlieben ein.

Achten Sie darauf, dass der ergonomische vordere Griff sicher gehalten wird, wahrend Sie schiefRen.
Nutzen Sie die DropNGoFunktion, um das Produkt schnell und einfach zu installieren oder zu
entfernen, ohne das Gewehr zu modifizieren.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Threr Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen zu Sicherheitsfragen oder zur Meldung unsicherer Produkte wenden Sie sich bitte an die
zustandigen Behdrden oder Uberprifen Sie die EU Safety GatePlattform fiir aktuelle Ruckrufinformationen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle moglichen Gefahren abdecken kdnnen. Seien Sie stets
wachsam und handeln Sie verantwortungsbewusst, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



SIDEKICK COCHARGER CHARGING HANDLE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SIDEKICK COCHARGER CHARGING HANDLE. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the SIDEKICK COCHARGER CHARGING HANDLE by following all instructions provided
in this guide.

® Be aware of potential risks associated with the use of charging handles and take necessary precautions to
mitigate these risks.

® |f you are unsure about the use or installation of this product, seek assistance from a qualified professional.

®* Always wear appropriate safety gear when handling firearms and accessories.

® Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

* [nBattery Operating: Use the ergonomic forward handle for gunup, headsdown cycling to ensure safe
operation.

® Adjustable Detent Latch: Be cautious when adjusting the latching/unlatching pressure to avoid accidental
release.

®* DropNGo Install: Ensure that no modifications to the firearm are made during installation to maintain safety
and functionality.

* BlowBack Gas Diversion: Be aware of the sideported design, which is intended for suppressor use. Ensure
that the firearm is directed safely away from yourself and others.

® Optic Clearance: Verify that the lowprofile operating clearance is suitable for your optic mounting to avoid
obstruction or misalignment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the firearm is unloaded before beginning the installation process.
® Remove the existing charging handle from the firearm according to the manufacturer's instructions.
® Align the SIDEKICK COCHARGER CHARGING HANDLE with the receiver and insert it into place.
® Secure the charging handle according to the manufacturer's specifications, ensuring it is firmly in place
without modifications to the firearm.
2. Usage:
* Always keep the firearm pointed in a safe direction when using the charging handle.
® Use the normal pull teebar or folding snagproof side handle as needed.
® Adjust the sidehandle angle to accommodate finger and glove variants for comfortable operation.
[ ]

Regularly inspect the charging handle for wear and tear, and replace it if any damage is observed.

Disposal Instructions
® Dispose of the SIDEKICK COCHARGER CHARGING HANDLE in accordance with local regulations regarding

electronic waste and firearm accessories.
® Ensure that any components that may pose a hazard are disposed of safely to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety, installation, or usage of the SIDEKICK COCHARGER CHARGING HANDLE,
please contact the manufacturer or a qualified professional.



Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the SIDEKICK
COCHARGER CHARGING HANDLE. Always prioritize safety in all interactions with firearms and accessories. Thank
you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité du Produit : SIDEKICK
COCHARGER CHARGING HANDLE

Introduction

Merci d'avoir choisi le SIDEKICK COCHARGER CHARGING HANDLE de SMITH TACTICS. Ce produit est congu
pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide avant
d'utiliser le produit pour vous assurer d'une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Utilisez le produit uniquement pour l'usage prévu.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel pour obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulation : Ne tirez jamais sur la poignée de chargement lorsque I'arme est chargée. Assurezvous que
I'arme est déchargée avant de procéder.

® |nstallation : Suivez les instructions d'installation avec soin pour éviter des accidents.

® Utilisation : Tenez toujours I'arme en position sécurisée lorsque vous utilisez le SIDEKICK COCHARGER. Ne
visez jamais vers des personnes ou des animaux.

* Réglages : Ajustez la poignée latérale uniquement lorsque I'arme est déchargée et en toute sécurité.

® Conditions environnementales : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes
qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
Positionnez le SIDEKICK COCHARGER sur le récepteur de I'arme.

® Suivez les instructions spécifiques pour l'installation DropNGo, sans modifications nécessaires sur les
récepteurs AR MILSPEC.

® Vérifiez que le bouton coulissant en Nylon 66 fonctionne correctement avant de I'utiliser.

2. Utilisation :

Pour un tir normal, utilisez la poignée en T.
Pour un tir latéral, dépliez la poignée repliable antiaccrochage.

® Ajustez I'angle de la poignée latérale selon votre confort, en tenant compte de I'utilisation avec ou sans
gants.

® Assurezvous que le dégagement pour l'optique est suffisant avant de tirer.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en aluminium et en nylon.
® Sile produit est endommageé, suivez les recommandations pour le recyclage de I'aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter le point de contact de I'UE
pour les produits de sécurité. Assurezvous de vérifier régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme
Safety Gate de I'UE.



Conclusion

Le SIDEKICK COCHARGER COCHARGER CHARGING HANDLE est un produit congu pour améliorer votre
expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez a assurer
une utilisation s(re et agréable. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SIDEKICK
COCHARGER CHARGING HANDLE

Introduzione

Grazie per aver scelto il SIDEKICK COCHARGER CHARGING HANDLE di Smith Tactics. Questo prodotto &
progettato per offrire una maniglia di ricarica versatile e sicura per I'uso con armi. E fondamentale seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformita con le istruzioni fornite.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o malfunzionamenti.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza la maniglia solo con armi compatibili e in condizioni di sicurezza.

Evita il contatto diretto con il metallo durante I'uso per prevenire possibili infortuni.

Regola I'angolo della maniglia laterale solo quando l'arma € scarica e in una posizione sicura.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Assicurati che la chiusura a detent sia correttamente impostata prima di utilizzare il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e in un‘area sicura.

2. Montaggio: Segui le istruzioni specifiche per il montaggio del SIDEKICK COCHARGER sul ricevitore AR
MILSPEC.

3. Controllo: Verifica che la maniglia sia saldamente fissata e che non ci siano movimenti indesiderati.

®* Funzionamento: Utilizza la maniglia in modalita normale tirante a T o in modalita pieghevole a prova di
impiglio, a seconda delle tue preferenze.

® Regolazione: Modifica I'angolo della maniglia laterale in base alle tue esigenze, assicurandoti che I'arma sia
sempre in una posizione sicura.

® Chiusura: Utilizza il pulsante scorrevole per gestire la chiusura a detent, selezionando la pressione
desiderata per il bloccaggio e lo sbloccaggio.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e materiali plastici.
® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera opzioni di riciclaggio quando possibile.
® Contatta un centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare un prodotto non sicuro, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio
clienti di Smith Tactics. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare la tua
richiesta.

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Segui queste linee guida e utilizza il prodotto in modo
responsabile per garantire un'esperienza sicura e positiva.



SIDEKICK COCHARGER CHARGING HANDLE
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettéa valitsit SIDEKICK COCHARGER CHARGING HANDLE tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
aseen kayttoa ja mukavuutta. On tarkeda, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Tamé opas tarjoaa sinulle
tarvittavat tiedot ja ohjeet turvalliseen kayttoon.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Varmista, ettd katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen kasittelya.

Kéayta aina suojakasineitd, jos kasittelet tuotetta, joka voi aiheuttaa loukkaantumisia.
Varmista, ettd asennus on tehty oikein ennen kayttoa.

Saada sivukahvan kulma huolellisesti, jotta se sopii k&siisi ja hanskoihisi.

Ala kayta tuotetta, jos et ole taysin varma sen toimintatavasta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd ase on turvallisesti lukittuna ja tyhjennetty ennen asennusta.

Kiinnitd SIDEKICK COCHARGER CHARGING HANDLE AR MILSPEC vastaanottimeen.
Tarkista, etta kaikki litdnnat ovat tiukkoja ja turvallisia.

Saada lukituslatch kayttajan toiveen mukaan.

2. Kiytté

® Kaynnista ase vain, kun olet varma, ettd kaikki on kunnossa.

® Kayta ergonomista etukahvaa aseen nostamiseen ja paan alas toimintaan.
® Varmista, ettd sivupaneeli on kaytettdvissa vaimentimen kayttoa varten.

® Varmista, ettd kaikki saadot on tehty ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Tasséa oppaassa esitetyt ohjeet auttavat sinua kayttamaan SIDEKICK COCHARGER CHARGING HANDLE tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Mikali tarvitset lisétietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.



Sakerhetsinstruktioner for SIDEKICK COCHARGER
CHARGING HANDLE

Introduktion

Tack for att du valt SIDEKICK COCHARGER CHARGING HANDLE frdn SMITH TACTICS. Denna produkt ar
designad for att foérbattra anvandarens upplevelse och sakerhet vid hantering av vapen. Det ar viktigt att folja dessa
sékerhetsinstruktioner for att séakerstalla en trygg och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och fri fran skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid handskarna vid hantering av produkten for att férhindra skador.

® Kontrollera att det justerbara detentlaset ar korrekt instéllt innan du anvander produkten.

* Var medveten om att sidportad blowback gasavledning kan paverka omgivningen, anvand alltid i ett sakert
omrade.

® Folj alltid anvisningarna for att justera sidhandtagsvinkeln for att undvika skador pa hander och fingrar.

® Anvand inte produkten om den &r skadad eller om det finns synliga defekter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att du har ratt verktyg tillgéngliga for installationen.

® F04lj stegen nedan for att installera produkten:

Ta bort det gamla handtaget fran din AR MILSPEC mottagare.

® Placera SIDEKICK COCHARGER pa mottagaren och sakerstall att den sitter ordentligt.
* Anvand det justerbara detentlaset for att Idsa produkten pa plats.

® Kontrollera att installationen &r stabil innan du fortsatter.

2. Anvandning:

Anvand det vanliga drag teebarlaget for standardoperationer.

For vikbar snagproof sidhandtag, tryck pa den angivna knappen for att falla ut handtaget.
Justera sidhandtagsvinkeln efter behov for att passa din hand och eventuella handskar.
Utfor alltid huvudned cykling i en saker miljo.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for metallprodukter.
® Om produkten behdver atervinnas, kontakta din lokala atervinningscentral for korrekt procedur.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten som
tilhandahalls av tillverkaren.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av SIDEKICK
COCHARGER CHARGING HANDLE. Tack for att du bidrar till en sédker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe€nému pouziti SIDEKICK COCHARGER
CHARGING HANDLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SIDEKICK COCHARGER CHARGING HANDLE od spolecnosti Smith Tactics. Tento
produkt je navrZzen pro zajiSténi bezpe€né a efektivni manipulace se zbrani. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
tento navod, abyste zajistili bezpe€nost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim si ovérte, zda je zbran v bezpecném stavu (napf. zda je zbran vybhita).

® Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho uréenim.

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny s bezpe€nostnimi predpisy pro
manipulaci se zbranémi.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi pouzivani rukojeti se ujistéte, Ze je spravné upevnéna k zbrani.

Nepouzivejte produkt, pokud je viditelné poSkozen nebo nefunkéni.

P¥i cyklovani se zbrani vzdy sméfujte hlavern bezpecné, mimo ostatni osoby.

PFi pouzivani s potlaGovacem se ujistéte, Ze je rukojet nastavena tak, aby nedochazelo k odchylce plynu
smérem Kk obliceji.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze zbraf je vypnuté a vybita.
® Pfipojte SIDEKICK COCHARGER CHARGING HANDLE k rdmu zbrané podle pokynt vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je rukojet’ pevné a bezpecné uchycena.

2. Pouziti:
® Pred pouzitim zbrané se ujistéte, Ze mate rukojet spravné nastavenou pro vase potfeby (napf. thel
bocni rukojeti).

® P¥i manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpe€nostni pravidla.
® Pouzivejte ergonomickou predni rukojet pro cyklovani se zbrani nahoru a hlavou dol(.

Pokyny pro likvidaci
® Po skonceni zZivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Zajistéte, aby byly vSechny soucasti produktu spravné zlikvidovany, aby nedoslo k ohroZeni Zivotniho
prostfedi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro vice informaci o produktu a jeho bezpecném pouzivani se prosim obratte na autorizované prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpe€nost a pouZivate SIDEKICK COCHARGER CHARGING HANDLE odpovédné.



